Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K - Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K
USP COMPACT 9MM/40 S&W/45 ACP G/Y

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K USP COMPACT 9MM/40 S&W/45 ACP G/Y
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010505

Mfr. No.: 0115173201

Color: Black

Make: H&K

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103136417
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis flr das Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Diese Anleitung enthalt
wichtige Informationen zu den Sicherheitsrichtlinien, spezifischen VorsichtsmaBnahmen und Anweisungen zur
Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die Visierungen nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen.

Achten Sie darauf, dass die Visierungen korrekt montiert sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Tragen Sie bei der Nutzung des Produkts geeignete Schutzausristung, insbesondere Augen und
Gehdrschutz.

Lassen Sie sich bei Unsicherheiten beziglich der Verwendung oder Montage von einem Fachmann
beraten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung zur Installation

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat der Visierungen mit lhrer Handfeuerwaffe.

2. Montage der Visierungen

o Entfernen Sie die bestehenden Visiere vorsichtig von der Waffe.
o Montieren Sie die Tru Dot Visierungen gemaf den beiliegenden Anweisungen.
o Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit besteht.

3. Verwendung der Visierungen

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit dem Zielen
beginnen.

o Nutzen Sie die Tru Dot Visierungen fiir eine verbesserte Zielerfassung unter verschiedenen
Lichtverhaltnissen.

o Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Handhabung der Visierungen vertraut zu machen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Ricknahmemaglichkeiten flr gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur Sicherheit des Produkts Uber
einen EUbasierten Kontakt erfolgen.

Diese Sicherheitsanleitung stellt sicher, dass die Verwendung des Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K sowohl
sicher als auch effektiv ist. Befolgen Sie alle Anweisungen und Vorsichtsmalinahmen, um eine optimale Nutzung
zu gewahrleisten.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your new sighting system. Please read the entire guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearm
accessories.

¢ Always treat firearms as if they are loaded, and never point them at anything you do not intend to shoot.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the sighting system for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use
immediately.

¢ Follow all manufacturer instructions for installation and use to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify the sighting system beyond the manufacturer's recommendations.
Unauthorized modifications may compromise safety.

Use the sighting system only on compatible firearms as specified by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the sighting system.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming and firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation (if required).

2. Installation:

o Remove the existing front and rear sights from the firearm.

o Align the Tru Dot sights with the mounting points on the firearm.

o Securely attach the Tru Dot sights using the provided mounting hardware. Ensure they are firmly
in place without overtightening.

o Check alignment and adjust as necessary to ensure proper sight picture.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the sighting system in a safe environment before use in the field.

o Practice aiming and firing in controlled conditions to gain confidence in the sighting system's
capabilities.

o Regularly check the sighting system for proper function and alignment.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ If the sighting system is no longer usable, consider recycling components where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or performance, please refer to the manufacturer’s website or customer
support service. Ensure that you have the product details available for reference.

Conclusion

The Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety.
By following the guidelines outlined in this instruction guide, you can maximize your safety and performance
with this product. Always prioritize safety in all aspects of firearm handling and usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto estd disefiado para mejorar tus
capacidades de punteria en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones de instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o si tienes dudas sobre su funcionamiento.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto estd disefiado exclusivamente para su uso en pistolas H&amp;K USP
COMPACT 9MM/40 S&amp;W/45 ACP. No lo uses en otras armas.

Condiciones de luz: Las miras nocturnas autoluminadas estan disefiadas para funcionar en condiciones
de poca luz. No intentes usarlas en condiciones de luz intensa sin la debida preparacion.

Instalacion: Asegurate de que la instalacién se realice de acuerdo con las instrucciones del fabricante
para evitar errores que puedan causar mal funcionamiento.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.

Mantenimiento: Limpia las miras con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalacién.

Instalacion:

o Retira las miras estandar de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca las miras nocturnas autoluminadas Meprolight en su lugar, asegurandote de que estén
alineadas correctamente.

o Asegura las miras utilizando los tornillos proporcionados. No aprietes en exceso para evitar dafiar
las piezas.

Uso:

o Familiarizate con el sistema de punteria TruDot® antes de usar el arma en situaciones de alta
presién.

o Practica el uso de las miras en condiciones de poca luz para mejorar tu punteria y confianza.

o Recuerda que las miras son visibles tanto de dia como de noche, asi que asegurate de entrenar en
diferentes condiciones de luz.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de productos: Si decides deshacerte del producto, aseglrate de hacerlo de manera
responsable.

* Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y sigue las
pautas de reciclaje adecuadas.

¢ Destruccion: Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera destruirlo de manera segura
para evitar que sea utilizado de forma inapropiada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacién relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur
['utilisation sécuritaire de ce produit conformément aux réglementations de sécurité générales de I'UE. Il est
essentiel de lire et de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de toujours manipuler I'arme avec précaution et de respecter les régles de sécurité des armes
a feu.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu et conformément aux instructions fournies.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu n'as pas I'intention de tirer.

Garde ton doigt hors de la détente tant que tu n'es pas prét a tirer.

Utilise des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises I'arme.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation des viseurs Tru Dot :

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer I'installation.

Retire les viseurs existants en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

Place les viseurs Tru Dot a I'emplacement approprié.

Fixe les viseurs en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'ils sont solidement en place.
Vérifie I'alignement des viseurs avant d'utiliser I'arme.

Uk wnN e

o Utilisation des viseurs :

Familiarisetoi avec le fonctionnement des viseurs Tru Dot.

Pratique le tir a sec pour t'habituer a la visée.

Utilise le viseur en conditions de faible luminosité pour tester son efficacité.
Effectue des ajustements si nécessaire pour optimiser la précision.

el

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les reglements locaux concernant le recyclage des produits d'armement et des
accessoires.

¢ Si tu souhaites te débarrasser du produit, contacte un centre de collecte d'armes ou un professionnel
pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de toujours respecter les réglementations locales et
nationales en matiére de sécurité des armes.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer un environnement s(r pour toiméme et pour les
autres. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Questo prodotto & progettato per migliorare le tue

capacita di mira in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni che possano comprometterne la funzionalita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Quando utilizzi il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione, assicurati di avere una buona
comprensione delle tecniche di mira.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie nel funzionamento.

Indossa sempre protezioni adeguate durante |'uso di armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Prodotto

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.

o Rimuovi le mire standard dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Monta le mire Tru Dot® autoilluminate direttamente sull'arma. Potrebbero essere necessarie lievi
modifiche.

o Verifica che le mire siano ben fissate e allineate correttamente.

2. Uso del Prodotto

o Familiarizza con il sistema di mira prima dell'uso in situazioni di alta pressione.

o Durante il giorno, utilizza i tre punti solidi per un puntamento istintivo.

o In condizioni di scarsa illuminazione, fai affidamento sulle mire autoilluminate per migliorare la
visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni aggiuntive, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale di



MEPROLIGHT. Saranno disponibili per fornirti assistenza e supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
Brukerhandbok for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dette produktet er designet for a forbedre
sikteevnen under ulike lysforhold. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg bruk og
forebygge potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.
e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid sikkerhetsbriller nar du handterer eller installerer siktesystemet.

¢ Kontroller at siktesystemet er sikkert festet fgr bruk.

¢ Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke
sikteytelsen.

e |kke prev & modifisere eller reparere produktet selv. Ta kontakt med en kvalifisert fagperson for
eventuelle problemer.

e Bruk kun anbefalte tritiumprikkfarger og komponenter for & sikre optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.

o Rengjer omradet der siktene skal monteres.

o Monter Tru Dot siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at siktene er justert korrekt fgr bruk.

2. Bruk:

o Nar du bruker siktesystemet, fokuser pa de tre solide prikkene for & oppna best mulig treff.
o Juster sikteinnstillingene etter behov for a tilpasse deg lysforholdene.
o @v regelmessig for a forbedre treffsikkerheten under bade dag og nattsikting.

Avhendingsinstruksjoner
o Avfall skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av produkter som inneholder tritium.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler.



Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk av ditt nye
siktesystem!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez osoby doroste, ktére sg przeszkolone w zakresie
bezpiecznego postugiwania sie bronia.

Nalezy zawsze przestrzegad lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Uzywaj przyrzadéw celowniczych tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewnic ich
skutecznosé.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze w bezpiecznym stanie przed zamontowaniem przyrzadéw celowniczych.
¢ Nie kieruj broni w strone osdb ani zwierzat.

¢ Podczas montazu i demontazu przyrzaddéw celowniczych no$ okulary ochronne.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy przechowywaniu broni oraz akcesoriéw w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Przyrzadéw Celowniczych

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Zdemontuj oryginalne przyrzady celownicze z broni.

o Zamontuj przyrzady Tru Dot zgodnie z instrukcjg producenta, wykonujgc niewielkie modyfikacje,
jesli to konieczne.

o Sprawdz, czy przyrzady sg prawidtowo zamocowane i stabilne.

2. Uzytkowanie Przyrzadéw Celowniczych

o Uzywaj przyrzaddw celowniczych w warunkach odpowiednich do ich zastosowania (dzienne, stabe
oswietlenie, nocne).

o Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze cel jest w zasiegu wzroku i nie ma zagrozeh w otoczeniu.

o Regularnie ¢wicz celnos¢, aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci przyrzadéw.

Instrukcje Utylizacji

* Przyrzady celownicze oraz ich opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw elektronicznych do kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiednie;
utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby dodatkowej pomocy, prosimy o kontakt



z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zestaw przyrzadoéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K jest zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden tarvikkeita.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valtd ampumista alueilla, joissa on muita ihmisia tai eldimia.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Varmista, etta tahtain on oikein saadetty ennen ampumista.
Al3 suuntaa asetta kohti mitéan, jota et aio ampua.

Pida sormesi liipasimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Poista kaikki osat pakkauksesta.

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.

Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.

Asenna tahtain aseen etu ja takatahtaimien tilalle. Varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
Testaa tahtdimen toiminta ennen varsinaista kayttoa.
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Kaytto

¢ Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
¢ Harjoittele ampumista turvallisessa ymparist6ssa.

Jatteiden havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai asiakaspalveluun.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset ja turvallisuustiedotteet.



Tarkeita huomioita

¢ Tuotteeseen liittyvat vaarat on tunnistettava ja valtettava.
¢ |ka tai yleis6kohtaiset varoitukset on otettava huomioon, erityisesti lasten ja nuorten osalta.
¢ Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on kasiteltava asianmukaisesti.

Noudattamalla naita ohjeita voit kayttaa Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Meprolightin!



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt ar designad for att férbattra din
traffsakerhet under svaga ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar siktet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Ta bort det befintliga siktet fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Montera Meprolight® siktet pa vapnet. Kontrollera att det sitter ordentligt.
o Gor nédvandiga justeringar for att sakerstalla korrekt siktlinje.

2. Anvandning av siktet:

o Fokusera pa de tre solida punkterna pa siktet for att forbattra traffsakerheten.
o Testa siktet under olika ljusférhallanden for att vanja dig vid dess prestanda.
o Ovning rekommenderas for att maximera effektiviteten.

3. Underhall:

o Rengor siktet regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera siktet for eventuella skador eller Idsa delar innan anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering for elektroniska och kemiska produkter.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.

Vi tackar for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani miridel Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vase schopnosti presného miteni za rlznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
maximalni vyuziti produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli ndsledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim mifidel se ujistéte, Ze je zbraf bezpelné vybita.

Pouzivejte miridla pouze na uréenych typech zbrani, jak je uvedeno v technickych specifikacich.

Méridla instalujte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zabrante vystaveni mifidel extrémnim teplotdm a vlhkosti.

Udrzujte mitidla Cistd a pravidelné je kontrolujte na mozné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo nefunkcnost, prestarite mifidla pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana a pevné drzi.

¢ Pfi no¢nim pouziti se ujistéte, ze mate dostatecné osvétleni a Ze mifidla jsou v dobrém stavu.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Nikdy nezamérujte zbran na néco, co nehodlate zasdhnout.

Udrzujte mifidla mimo dosah déti a zranitelnych osob.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miFidel:

[¢]

Zkontrolujte, ze zbran je vybita.

Odstrante stard miridla podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte mifidla Tru Dot podle pokynd v baleni.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné zarovnana a pevné drzi.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani mifidel:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj.

o Pouzijte tfi tecky miridel jako referen¢ni bod pro zaméreni.
o Pri pfechodu mezi dennim a no¢nim pouzitim si uvédomte, ze mifidla nevyzaduji prizpdsobeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Mifidla a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej bezpecné, aby nedoslo k Urazu nebo nehodé.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pokud potrebujete dalsi informace, prosime, obratte
se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechna mifidla Tru Dot jsou vyrobena v souladu s pfisnymi standardy
kvality a bezpelnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidla Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite



bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

